KALBOTYRA XXOUV (1), 1983

PRIESAGINES DARYBOS VEIKSMAZODZIU ABSTRAKTAI
M. DAUKSOS POSTILEJE

SAULIUS AMBRAZAS

Priesaginé ZodZiy daryba lietuviy kalboje, kaip Zinome, yra labiausiai paplitusi.
VeiksmaZodZiy abstraktai, padaryti Siuo bidu, taip pat yra daZniausiai vartojami
tiek dabartinéje kalboje, tiek ir M. Dauk3os Postiléje (toliau — DP). Jy dauguma su-
daro priesagos -imas [ -ymas vediniai, kuriuos galima laikyti ry$kiausiais, tipi§kais
veiksmaZodZiy abstrakty atstovais [Urbutis, 1978, p. 147, 161]. Nuo jy darybos
analizés kol kas atsiribota, tadiau jie panaudoti kaip etalonai, padedantys geriau
nustatyti ir apibrézti kity priesaginiy vediniy darybos reikime.

Panagrinéje DP priesaginés darybos veiksmaZodZiy abstraktus ir palyging
juos su kity XVI— XVII a. radty, vélesniy Saltiniy bei liaudies kalbos duomenimis?,
paminésime keleta rySkesniy $iu vediniy darybos ir semantikos ypatybiy, kurios ga-
L buti jdomios istoriniu poZidriu.

VeiksmaZodZiy abstrakty daryba DP yra gana jvairi: be vyraunjancios priesa-
gos -imas [ -ymas, veiksmaZodziy abstraktai daromi su 31 priesaga. Tadiau iy
priesagy produktyvumas (iSskyrus priesaga -imas [ -ymas) néra didelis: su jomis
DP rasti 84 skirtingi vediniai. Dariausios DP veiksmaZodZiy abstrakty priesagos
yra §ios: -tis (12), -umas (10), -smas (6), -ga (6), -ulys [ -ulis (5), -mé (4), -esys [ -esis
(4), -smé (3); su kitomis priesagomis randame tik po viena ar du vedinius.

Kai kurie priesaginés darybos veiksmaZodZiy abstraktai yra reti ar net unika-
lis. IS jy visy pirma minétinas vedinys siutilmé ‘siutimas’ (: siusti) (12 atv.)?, Zinomas
tik i3 DP. P. SkardZius [1943, p. 18, 207] ji laiko vieninteliu priesagos -ilmé vediniu.
Tik DP pavartotas ir vedinys parddsté ‘pardavimas’ (: parduoti): jodi...kaip’ ant’
_pardéftes ijdadinéia 156,. Siame vieninteliame DP pavyzdyje pardésté turi tokia
pat reikSme kaip vedinys parddsas, kuris tarmése irgi daZniausiai randamas konstruk-
cijose su ant, plg. tebiinie (uogos) ant pardoso UZv, panaSiai J, DD 311 ir kt., zr.

1 Dél nagrinéjimo metodikos ir panaudoty %altiniy Zr. aut., 1980, p. 63. Saltiniai trumpinami
kaip didZiajame Lietuviy kalbos Zodyne (toliau — LKZ). Straipsnis paraytas tariautis ir konsul-
tuojantis su prof. V. Urbudiu.

? Pavartojimy skaidius pateikiamas pagal DP indeksa [Kudzinowski, 1977a, b). Po viena
karta pavartoty vediniy skliausteliuose pateikiamos originalo formos.
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LKZ IX 411. Pagal $aknies vokalizma parddsté atitinka ir tokius veiksmaZodinius
vedinius kaip doklé ‘mokestis, rinkliava’; déklas ‘tokia pintiné, rezginé’ LKZ 11 604;
détas ‘dovana’; détalas, dotilas “duoklé’ t. p. 615. Taiau priesagos -sté vediniai,
kaip nurodo V. Urbutis [1965, p. 342, 376], paprastai reifkia veiksmo rezultata
arba (tarmése) eina jrankiy pavadinimais. Tarp P. SkardZiaus [1943, p. 331] pateiktu
vediniu tik parddsté turi veiksmo pavadinimo reik§me, kuri kitiems tos priesagos
vediniams dabar nebudinga.

Tik DP uZfiksuotas vedinys biistymé® (: biisti, plg. bista, bido LKZ 12 1211)
‘istnosé, istotnosé, istota, bytnosé, postawa, postaé’ (27 atv.) [Kudzinowski, 1977a, p.
118). Tomis pa€iomis reik§mémis &ia vartojamas ir veiksmaZodZio abstraktas bisty-
mas (3 atv.). Pagal jo pavyzdi M. Dauk§a abstraktui artima reik$me? galéjo pavartoti
vedinj biastymé. Siaip jau vediniai su priesaga -ymé daromi i§ biidvardZiy ir eina vie-
tu pavadinimais. Vieta Zymi ir V. Urbucio [1965, p. 402] pateiktas vienintelis veiks-
maZodinis $ios priesagos vedinys sprégymé ‘isprogusi vieta’. Taigi vedinys biistymé
ryskiai i§siskiria i§ kity priesagos -ymé vediniy.

Kitu atZvilgiu nuo priesagos -ulys [ -ulis vediniu skiriasi DP viena karta pavarto-
tas vedinys jgeidulys (instr. sg. [geiduleis 490,,) ‘geismas’ (: isigeisti)®. Priesagos -ulys |
-ulis vediniai lietuviy kalboje paprastai daromi i§ neprie$déliniy veiksmaZodZiy.
V. Urbutis [1965, p. 292] mini tik du prieSdélinius veiksmaZodZiy abstraktus: nio-
mirulis ir pavydulps su aiZkiai nebejauéiamu prie$déliu. Tai leidZia spéti, kad vedinys.
igeidulys gali biti M. Dauk3os naujadaras.

Tik i§ DP Zinomas priesagos -ga vedinys sqeiga (gen. pl. sqeigu 474,) greta
iprastinio sueiga (2 atv.), priesagos -fas vedinys nafstas (acc. sg. ndrftq Ty) (: nifsti)
‘didelis pyktis’, priesagos -&ia vedinys rangciq® ‘ikvépimas, entuziazmas’ (: rarigtis
‘skubintis, lenktyniauti’) (4 atv.). Priesagos -tis vedinj iSgaistis (acc. sg. ijgaifiti’
620,,) LKZ IV 180 pateikia dar i§ Silako ir D. Sutkevi¢iaus Zodyno, ta€iau D. Sut-
kevi€ius ,,Stownik’e* cituoja DP. Vedinys nupultis (gen. sg. nupulties 504;) ‘pragai3-
tis’ dar Zinomas i§ M. Valan&iaus rasty. Sie vediniai (skirtingai nuo jau minéty)
padaryti pagal ligi $iol produktyvius veiksmaZodZiy abstrakty darybos potipius.

3 DaZniausiai forma buastimé [SkardZius, 1943, p. 591; Otrebski, 1965, p. 159;
Kudzinowski, 1977a, p. 118) atrodo abejotina, nes su priesaga -imé Zinomas tik vienas vedinys.
Jjaunimé ‘jaunimas’ [Urbutis, 1965, p. 421).

4 Plg. originalo bytnosé reik§ 1. ‘byt, istnienie, egzy ja’ 2. ‘istota, natura’ [Reczek,.
1968, p. 35].

s Sis vedinys, nepateiktas LKZ, i§ DP minimas J. Otrembskio (1965, p. 126].

¢ Tai galéty biti ir priesagos -ris vedi nes DP rand tik instr. sg. formas (rggcgia
38045, 47540; rakcia 472,; rdgcge 473ss), 0 tokios formos su galiine -ia bodingos ir -i kamienui,
plg. pdjincgia 473,y (Kazlauskas, 1968, p. 194 tt; Zinkeviius, 1980, p. 225, 229 t.). Forma rang-
tis atstatyta ir DP indekse [Kudzinowski, 1977 b, 179). Ta&iau suprieveiksméjusios formos rang-
éiomis LKZ X1 142, rungéiomis, rung&iém ‘runglyniaujant’, taip pat rufigéios LKZ XI 960 rodo
pricsaga -éia. Su ja Sis vedinys daZniausiai ir pateikiamas {SkardZius, 1943, p. 332; Fraenkel, 1962,
p. 332; Otrebski, 1965, p. 243).
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I3 DP priesaginiu vediniy, dabartinei kalbai jau nebiidingy, bet dar uZfiksuoty
ir kituose senuosiuose ra§tuose, minétini §ie: priesagos -smé vedinys grausmé “draus-
me’ (: grdusti “drausti’) (5 atv.), Zinomas dar i§ DK 79; BB 2 Mak 6, 17; SPII 224;
KIC 27; B (3r. LKZ ITI 527); priesagos -té vedinys slapté “slépinys, paslaptis’ (70
atv.), dar Zinomas i§ SD?3 335, 407 [Pakalka, 1979, p. 847] ir i§ Ch! Mat 6, 4 [Kudzi-
nowski, 1964, p. 119] ir paslapté ‘t. p.’ (2 atv.), LKZ paliudytas i§ DK 137; SD!
167, 180; SP1 120, 338; Ev. Priesagos -¢ia vedinys slapcig ‘t. p.” (4 atv.) J. Lebedzio
1958, p. 512] dar pateiktas i§ SIG I 6,5; jo sustabaréjusi instr. sg. forma dabar var-
tojama kaip prieveiksmis.

DP veiksmaZodZiy abstrakty daryba nuo dabartinés skiriasi didesniu priesagos
-umas produktyvumu. Su §ia priesaga paprastai daromi biidvardZiy abstraktai.
V. Urbutis [1965, p. 300] i§ dabartinés kalbos pateikia tik 4 §ios priesagos veiks-
maZodziy abstraktus: apgalimas, iSdykimas, paveldimas, trikumas. 13 P. SkardZiaus
[1943, p. 212—213] suminéty pavyzdZiy ai§kia veiksmaZodZio abstrakto reik$me
turi dar apreiskumas “aprei¥kimas’ DD 69, o i§ J. Endzelyno {1951, p. 337] — grie-
Zumas (danty) Mit V 118. DP randame net 10 skirtingu veiksmaZodZiu abstraktu
su -umas: apSaukumas (acc. sg. apfaukumaq 1745;) “apSaukimas’, atpirkimas (gen.
sg. atpirkumo 49,;) ‘atpirkimas’, nuvargumas (acc. sg. nuwargumq 15,5) ‘nuvargi-
mas’, jradumas | inradumas ‘paslaugumas; pareiga’ (2 atv.). perlaidumas (gen. sg.
perfaidumo 513)) ‘leidimas, sutikimas’, stembumas (loc. sg. ftembume 52,s) ‘pasi-
prieSinimas’, netekumas (instr. pl. netekumais 496,;) ‘trikumas, yda’, tikumas (gen.
sg. tikumo 568,) ‘atvirumas, nuolirdumas’, netikumas ‘tingumas, apsileidimas’
(7 atv.), troskimas ‘troSkimas’ (28 atv.). ISskyrus troSkumq, kuris randamas dar
DK 28,,; PK 58,,, 1304, 164,, 236,,; KN 107, 152, 259, F. Kur3ai¢io Zodyne ir XIX a.
spaudoje (plg. dar tarmése paZjstama troskumélf) ir netikumaq bei tikumq (pastarieji
du veikiausiai padaryti i§ bit. k. L. veik. dalyviu, kaip ir dabartinés kalbos isdykamas),
iSvardyti DP veiksmaZodZiy abstraktai i§ kity $altiniy neZinomi’, o nuvargumas,
perlaidumas neuiksuoti net LKZ.

Priesagos -umas veiksmaZodZiy abstrakty jvairumas, nemazas jy pavartojimo
skaiCius (44 atv.) DP ir minéti vediniai i§ kity $altiniy prieStarauja J. Otrembskio
[1965, p. 164) nuomonei, kad veiksmaZodiniu daiktavardZiy su priesaga -umas DP
nesa, o afpirkumas ir netekumas — autoriaus arba spaustuvininko klaidos. Be to,
su priesaga -umas M. Dauk$a mégo daryti ir abstraktus i§ daiktavardZiy, plg. be-
bernumas (1 atv.), bedievumnas (4 atv.), niekumas (2 atv.), Zmonumas (3 atv.)s.

7 Vedinys stembumas D. Sutkevidiaus 1835 m. Zodyne pateiktas su citata i§ DP (Stownik

429); veikiausiai i¥ M. Dauk3os jis pateko ir j A. Kurfai&io zodyna (II1 2258). Pamatinis veiksmazo-
dis stembsi ‘priefintis’, be DP ir DK, Zinomas dar i§ KN 3.
s Jie i laikomi M. Dauks jadarais [Lebedys, 1963, p. 319; Otrebski, 1965,

p. 163; Palionis, 1979, p. 78). PanaSiy vediniy yra ir Kkitur, plg. aplinkumas ‘aplinkybé’ SD* 112,
negandumas PK 138,,.
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verté uczynnosé, reiskusj ne tik ‘paslauguma’ (kaip dabartinéje lenky kalboje), bet
visy pirma ‘pareiga, privaléjima™®. Pastaraja reik§me inradumas pavartotas ir DP
pavyzdyje Te ijpild’ jmonés prief fawiifius tokiiis inradumus pdftaro tarnawimo
551,. ‘Pareigos, paslaugumo’ reik¥mé galéjo iSsirutulioti i§ jrasti reik¥meés ‘jprasti,
isigudrinti, prisitaikyti’ LKZ XI 200, plg. dar jradis ‘paprotys’ §ts (LKZ IV 134).
Latviy kalbos atitikmuo ieradums taip pat reiSkia ‘paprotys, jprotis’ (: ierast ‘jpras-
ti") [Miilenbachs, Endzelins, 1925 — 1927, p. 55— 56]. Taigi jradumas veikiausiai yra
senas liaudies kalbos vedinys.

Daugumas priesagos -umas veiksmaZodZiy abstrakty DP turi daZniau vartoja-
mus atitikmenis su priesaga -imas [ -ymas, plg. atpirkimas (44 atv.), apSaukimas
(1 atv.), netekimas (35 atv.), perleidimas (2 atv.), stembimas (2 atv.), troskimas (9 atv.),
o ju neturintys vediniai {radumas ir netikumas, tikumas, nuvargumas semantiskai
artimi vardaZodZiy abstraktams. Visa tai sutinka su vyraujanéia nuomone, jog prie-
sagos -umas veiksmazZodZiy abstrakty atsiradimo prielaida buvo atitinkami varda-
ZodZiy abstraktai, turéje bendras Saknis su veiksmaZodZiais [Miihlenbach, 1905,
p- 414—415; Endzelins, 1951, p. 337; Bammesberger, 1973, p. 104], plg. $iuo at-
Zvilgiu nérumas (2 atv.) (: norus) ‘noras, troSkimas’ semanting sasaja su noréti.
DP greta vedinio didumas turime ir didimas (gen. pl. didimy 505,,), kurj galima su-
sieti ne tik su didis, bet ir su disti (dysta, dido). Priesagy -umas ir -imas [ -ymas mi-
Simui buvo palanki ta aplinkybé, kad su priesaga -imas [ -ymas nuo seno buvo da-
romi ir vardaZodiniai vediniai (kaip su -umas), pl. budvardinius vedinius margi-
mas ‘déme, strazdana’ SD?! 121, $lapimas, bdltymas, jiiodymas ir pan. [SkardZius,
1943, p. 209; Urbutis, 1965, p. 352, 356, 420]. M. MaZvydo ra$tuose kai kurie i3 ju
turi ir vardaZodZio abstrakto reik¥me: acc. sg. bigurima ‘bjauruma’ 53,, silpnima
“silpnuma’ 52,4, sunkima ‘sunkuma’ 58,, ramijma ‘ramuma’ 37,, [Bammesberger,
1973, p. 105; Zinkeviius, 1979, p. 19].

Dabartinéje kalboje viena i§ dariausiy yra priesaga -yba. Tuo tarpu DP nerasta
né vieno §ios priesagos vedinio. Tai galima paaiSkinti istorinémis Sios priesagos pli-
timo aplinkybémis. Daugumas su priesaga -yba padaryty veiksmaZodZiy abstrakty,
vartojamy dabartinéje kalboje (ypa¢ vienaskaitiniai), yra naujadarai, iSplite XIX—~
XX a. (daryba, daugyba, skraidyba ir pan.) [Urbutis, 1965, p. 293; Senkus, 1972, p.
145]. Jy visai nepastebéta M. PetkeviCiaus katekizme ir Chilinskio Naujajame tes-
tamente [Kruopas, 1970; Kudzinowski, 1965]. K. Sitvydo Zodyne rasti 6 priesagos
-yba vediniai, i3 kuriy 3 yra vardaZodiniai: sargyba ‘globa’ SD* 176; SD® 424, 426,
468. nesargyba “neatsargumas’ SD? 209, sodyba SD! 165; SD? 297, 2 — veiksma-
Zodiniai: laZyba SD* 208; SD? 519 (3), laidyba ‘garantavimas’ SD! 154, o vienas
(penyba ‘penéjimas’ SD® 98, 559) gali biiti susietas ir su veiksmazodZiu (penéti), ir

% Plg. uczynnosé ‘obowiazek, powinno$é’ [Reczek, 1963, p. 228].

79



su daiktavardZiu (pénas). Pagrediui Cia vartojami priesagos -pbé veiksmaZodZiy
abstraktai, pvz., batybé ‘butis” SD! 48; SD? 26, esybé ‘t. p.” SD! 48; SD3 26,
88, 90 ‘biitybé’ SD® 87, neesybé ‘nebiitis’ SD! 92, 94, negalybé ‘negaléjimas’ SD?
211, nepriderybé ‘nederéjimas® SD® 214, kentybé ‘kantrumas’ SD® 34, parody-
bé ‘raikumas’ SD3 342, rikybé ‘tikéjimas’ SD? 475 (t. p. K, SInt, Kr§ ir kt.).
Latviy kalbos veiksmaZodZiu abstraktai su priesaga -iba senuosiuose raStuose
taip pat neproduktyviis, artimi vardaZodziy abstraktams ir iabiau iSplinta tik
nuo XIX a. antrosios pusés [Endzelins, 1951, p. 393; Bammesberger, 1973, p.
130 t.; bantemsg, 1979, c. 10, 20—21]. P. SkardZius [1943, p. 92] nurodo, xad
priesagos -yba vediniai galéjo i¥sirutulioti i§ sudaiktavardéjusiu moterigkosios gi-
minés biidvardziy (plg. dalybas, valybas, vienybas), nors atrodo galima ir tie-
sioginé $iy vediniy sasaja su priesaga -ba (< *-bha) [Otrebski, 1965, p. 233 t.;
Bammesberger, 1974, p. 131 tt.].

Pagal daruma nuo dabartinés kalbos skiriasi ir priesaga -fynés; dabar §i priesa-
ga yra gana dari [Urbutis, 1965, p. 295], o DP rastas tik vienas jos vedinys imtynés,
pavartotas vieng karta sustabaréjusiame junginyje imtiniy éio 196,4. PanaSiai nuo
dabartinés kalbos savo nedarumu skiriasi priesagos -ynés vediniai [Urbutis, 1965,
p- 296). DP randame 2 $ios priesagos vedinius. Vienas i jy — imbingynés (: imbin-
géti “isigaléti, sustipréti’ LKZ 12 832), Zinomas tik i§ DP, pavartotas sustabaréjusia-
me junginyje : imbinginiy éio balfdi ir fauke bilodami 167a,,_ .5 (orig. wzmacniali si¢).
Antrasis — lipynés (13 atv.) — turi konkre€ia reikimg¢ ‘laiptai’, kuria vartojamas ir
kituose senuosiuose rastuose, ir liaudies kalboje.

Semantiniu poZidriu DP priesaginés darybos veiksmaZodZiu abstraktai irgi
turi savity bruozy. Vélesniuose rastuose ir dabartinéje kalboje daugelis jy vartojami
jau konkretesnémis, labiau specializuotomis reik¥mémis. Tas priesaginiy veiksma-
ZodZiy abstrakty polinkis konkretéti yra dar rySkesnis negu galiinés vediniy.

Geriau negu dabartinéje kalboje darybine veiksmo pavadinimo reik¥me yra
ilaike kai kurie DP priesagos -fis vediniai. Pvz., paZintis (23 atv.) DP vartojamas tik
‘#inojimo, paZinimo’ reik$me (panagiai kaip galiinés vediniai Zinid, paZinia): atwéft
téykes wieré[p ir pagintie/p fawdfp 58,5_ 5. Si reik¥mé Zinoma ir i kity senyjy ra3-
tull, tadiau vélesniuose Saltiniuose reta, pastebéta tik Valan€iaus rastuose ir F. Kur-
ai€io Zodyne. Dabartinei kalbai jprasta reik¥me ‘santykis Zmoniy, paZjstanéiy vienas
kita’, kuri uZfiksuota jau SD* 456, R (LKZ 1X 722—723), DP vedinys paZintis visai
nevartojamas. Taigi M. Dauk$a itin gerai i§laiké pirming¢ Sio ZodZio reik$me.

VeiksmaZodzZio abstrakto reik¥me yra iSlaikes vedinys buitis ‘buvimas, egzista-
vimas® (: *buiti) (27 atv.)'®: kuris ir ddgy ir 3éme papildjia | biitimi ir effencia |

1 LKZ IX 722—723 ja nurodo dar i§ SD* 71, 288; DK 114; C15%9%4; Ch 2 Km 1,11; BB
1 Moz 2, 9; MT 143, o J. Kruopas (1970, p. 420) — i§ PK 57, 120,,, 179,s.

12 D¢l darybos K. Boga [1959, p. 57].

80



ir galibe fawd 357 4_,. Dabartinéje kalboje jis reiskia ‘gyvenimo sglygas’, o ‘buvimo,
egzistavimo’ reik¥me apibendrintas veiksmaZodZiy abstraktas biris, kuris DP nevar-
tojamas. Vienoje vietoje vediniu buitis i§verstas originalo sila ‘jéga’: ddiktai...niig
dqgaus galibes | fawo biliti ima Ty, _4,. Tokia reik¥me vedinys buitis neZinomas nei
i§ LKZ, nei i§ kity $altiniy.

Aiskia abstrakto reik§me¢ DP tebeturi ir daugumas Kitu priesagos -tis vediniu.
Ji, matyt, paveldéta i§ tu laiky, kai priesagos -tis vediniai buvo svarbiausi veiksmo
pavadinimo rei¥kéjai. Kaip tik dél to jie galéjo sudaryti lietuviy ir Jatviy kalby bend-
raties pamatg. Priesagos -tis vediniy, turin¢iy veiksmo pavadinimo reik§me, senovi§-
kuma rodo ir gimini¥ky kalby atitikmenys [Brugmann, 1906, p. 429 tt., 639 t.; Skar-
dZius, 1943, p. 327; Endzelins, 1951, p. 379 t.; Bammesberger, 1973, p. 64 tt.]. Be
to, DP rasta seny -/ kamieno dat. sg. formy su galiine -i: pdginti 76y, piiti 824,
i§ kuriy kildinama lietuviy kalbos bendratis.

Darybing veiksmo pavadinimo reik¥me¢ DP, kaip ir dabartinéje kalboje, islaiké
veiksmaZodZiy abstraktai su priesagomis -ulys [ -ulis, -smas. Trunkan¢iam veiksmui
Zyméti vartojami priesagos -esys [ -esis vediniai kliedesys (gen. sg. kliédefio 583;),
gailesys (10 atv.), kalbesys | kalbesis (7 atv.). Vienintelé i§imtis — vedinys édesyis |
édesis (40 atv.), turintis konkrecia reik§me ‘valgis’. Ta reik¥mé gali biti ir senoviSka.
P. SkardZius [1943, p. 312—313], J. Endzelynas [1957, p.-94] ir kiti tyrinétojai prie-
saga -esys [-esis sieja su ide. priesaga *-es, o su ja buvo daromi ir konkre€ios reikimés
ZodZial, tokie kaip ménuo, debesis ir panasus [Brugmann, 1906, p. 517 tt.].

Gerokai labiau linke konkretéti priesagos -ga vediniai. I§ idomesniy atvejy &ia
galima paminéti vedinj ifeiga (13 atv.), kuris greta kategorinés reik§meés ‘i§¢jimas’
reiskia ir ‘prasidéjima, kilme’: IBeiga nig Téwo ir nig Sundus 249;,. Sia reikSme ve-
dinys ifeiga Zinomas tik i¥ DP. Jis DP vartojamas ir konkre&iomis reik§mémis ‘vie-
ta, pro kuria kas iSeina; kryzkelé; iSviete’ (pastaroji reik§mé pastebéta tik DP: to
riko [ kurié wiejliwai bilant’ ifeigoie wartéio noréty wel wartot’ 95,4_,,). Kiti priesa-
gos -ga vediniai turi taip pat konkredias reik§mes: jeiga ‘galimybé jeiti’ ir ‘anga’
(5 atv.), prieiga “priéjimo vieta’ (11 atv.), sqeiga, sueiga ‘susirinkimas’, pereiga (gen.
sg. peréigos 580,;) ‘judéjimo per ka kelias’.

DP randame duomeny, padedanéiy geriau suprasti ir su kitomis, maZiau dario-
mis priesagomis padaryty veiksmaZodZiy abstiakty semanting raidg. DP veiksmaZo-
dZio abstrakto reik$me islaiké priesagos -mené vedinys reikméné ‘reikalas; nelaimé,
vargas’ (: reikéti) (2 atv.): régi reikméne [ drtimo [ o ne papelpia 309;. Ta reik¥mé
yra Zinoma dar ir i§ kity senyjy rasSty, i§ K. Donelaifio, ankstesniy tautosakos
uZrafymy ir XIX a. spaudos. Dabar tarmése ir bendrinéje kalboje reikmeéné papras-
tai Zymi tik tam tikra kam nors skiriamg daikta, reikmenj; taigi $is vedinys jau yra
veiksmo rezultato pavadinimas [Urbutis, 1965, p. 377). Kad priesagos -mené vediniai
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buvo vartojami kaip veiksmazodZiy abstraktai, matyti ir i§ kity Sios priesagos ve-
diniy, kuriuos P. SkardZius [1943, p. 237] pateikia i§ kity senyjy raSty bei tarmiu:
bimené ‘bitis, buvimas’ SD® 197, J I 250; pdsiuntmené ‘pasiuntimas’ Slnt, WK 42,
PZK 142; séméné “séjos metas’ SD5 336, Rms; ‘Zollné’ Pr; pjiamené ‘pjitis’ SD® 456;
tekmené ‘Saltinis, versmé’ N 94. Priesaga -niené gali biti istori$kai siejama su sena
ide. priesaga *-men- (plg. reikmud, sémud), su kuria buvo daromi nomina actionis
[Brugmann, 1906, p. 232 tt; Bammesberger, 1973, p. 119 tt; Casaenxo, 1974, c. 178].
Dar glaudZiau su priesaga -men- susijusi priesaga -menis, kurig galima jZiiiréti vicna
karta DP pavartotoje gen. sg. formoje bimenies 44,, ‘buvimo, gyvenimo’ (jeigu tai
néra i-kamiené vedinio biimuo forma, plg. Bumennis vel Bumuo ‘obecnosé, bydto’
Kos 41b;,).

Priesagos -slas vedinys mékslas (: mokéti) (224 atv.) §iuo metu vartojamas kaip
socialinis terminas, reiSkiantis tam tikra Ziniy sistema bei mokyma. Sias reiksmes
mdkslas jau turéjo ir M. Dauk3os laikais; taip buvo verfiamas orig. nauka [Kudzi-
nowski, 1977a, p. 461]. Taiau DP galima jZibréti ir pirming Sio ZodZio reikSme
‘mokéjimas, i§manymas’ (orig. umiejetnosé): tarndi ... turi nig io téipaieg tularé-
pas déwanas ... kaip® protq [ mokflq ftropuma | tikéiimq 382,,_s,. PanaSia reikSme
vedinys mdkslas uZfiksuotas ir kituose senuosiuose rastuose, pvz., Chilinskio Nau-
jajame Testamente: Teparodo iff giaro pragywenima (fawo) darbus fawo letame
mokfle Ch! Jokub 3,13 (lot. tekste in mansuetudine sapientiae). Todél vedinys ne-
mokslas (13 atv.) ‘neiSmanymas’, J. LebedZio [1963, p. 320} laikomas M. Dauk3os
naujadaru, galéjo bati padarytas ir liaudies kalboje pagal kity panaSiy vediniu pavyz-
dj (plg. netiesa : tiesd); be to, vedinys nemokslas, Zinomas i§ SD! 92, 97; SD3 219,
220 [Pakalka, 1979, p. 779], LKZ pateiktas dar i§ SD® 189; A 1884, 369; Alk. Turé-
damas ‘mokéjimo, i§manymo’ reik§me, vedinys mdkslas senojoje lietuviy kalboje
buvo dar gana artimas ZodZiui ménas. K. Sirvvdo Zodyne graviravimo amatas (resp.
menas) paaiSkintas taip: Formierftwo. Plaftice, ars imprimendarium imaginum po-
culis, cochlearibus e. c. Mok flas ijfpaudimo jimiu | ir pawazdu (sic!) vat tauriu
vnt faukftu [ e. c. SD® 62. Vedinys mdkslas DP originale dar turi atitikmenj sztuka
{Kudzinowski, 1977a, p. 461}, o E. Frenkelis [1962, p. 462] mini reikime ‘Kunst,
Fertigkeit’. Sia reik¥me liet. mdkslas sutinka su la. mdksla (: mdcét ‘mokéti’).
Antra vertus, la. mdksla liaudies kalboje rei$keé ‘sugebéjima, mokéjima’ [Miilenbachs,
Endzelins, 1925 —1927, p. 575, 579). Taigi i§ veiksmaZodZio abstrakto pirminés reiks-
més ‘mokéjimas, i§manymas’ dél skirtingy konkretéjimo krypéiy iSsirutuliojo ir da-
bartinei lietuviy kalbai biidinga reik§mé “Ziniy sistema’, ir dabartinéje latviy kalboje
isigaléjusi “meno’ reik§mé's.

13 Plg. tokios raidos semmantines paraleles kitose gimini§kose kalbose: vok. Kunst (:konnen
“galéti, mokéti’), pirminé reikmé ‘mokéjimas, sugebéjimas’, véliau — ‘menas’ [Kluge, 1967, p.
413); &ky uméni ‘meistriSkumas, menas’ taip pat yra veiksmaZodZio uméfi sukonkretéjes abs-
traktas.
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Taigi palyginus DP duomenis su vélesniy $altiniy ir dabartinés kalbos duomeni-
mis, galima pastebéti priesaginés darybos veiksmaZodZiy abstrakty konkretéjimo ir
atskiry priesagy reikSmiy diferenciacijos tendencijg.

CY®PUKCAJIbHBIE OTIJIATOJILHBIE UMEHA AEVCTBUA B ,,[:OCTUJLIE"
M. JAYKIOIN

Pesiome

B cratbe 06cyxnaroTca cnoBoobGpa3oBaTeNbHbie M ceMaHTHYecKHe ocobGeHHOCTH cybduk-
CJILHBIX OTIJIATOJIbHBIX UMeH neficTBua B ,[Toctunne” M. daykmu (I1[1). Bénbmas npoayKTHB-
HOCTb OTTJIATONLHBIX HMeH NEHCTBHA C CY(QPHKCOM -umas 06GbACHAETCA Ha OCHOBAHHE CJIOBOOG-
Pa30BATETbHBIX CBA3CH MEXAY IJIarofibHbIMHU H npou C
ro HpoLeccyalIbHOTO 3HaueHnsA HabiogaeTcs y OTrHAaroNbHEIX HMeH AeicTBus ¢ cydduxcamm
-tis, -mené, -slas, Aanp.: buitis ‘3xk3ucreHuus’ (Mo3xke ‘61T’), paZintis “3Hanue’ (MO3IKE ‘IHAKOMCT-
80°), mokslas ‘3nanue’ (nodxe ‘Hayka’). B nanbHefimeM pa3BUTHH MUTEPATYPHOTO R3BIKa MpoOCie-
MHUBaeTC KOAKPETH3AUMA 3HAYEHHUH OTI/IarONbHLIX MMEH ASHCTBHMA H ceMaHTHYeckad muddepeH-
UMAauHA cnoBoo0pa3oBaTeNbHBIX CybQHKCOB.
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